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TURAI HIRLAP

Hûs borospince, jó hangulat

„Sátoros ünnep” a Múzeumkertben

Díjat nyert a Turai

Falumúzeum kiállítása

Immáron hatodik alkalom-
mal vett részt a Bartók Béla
Mûvelõdési Ház és Falumúze-
um a Múzeumok Majálisa el-
nevezésû rendezvényen. A két-
napos fesztiválonMagyarország
minden szegletébõl érkeznek
kiállítók, kézmûvesek és áru-
sok. A száznál is több neves ki-

állító között nem kisebb múze-
umok vannak jelen a többmint
tíz éves rendezvényen, mint pl.
a Nemzeti Múzeum, a Magyar
Posta Múzeum, a Duna Múze-
um, a Néprajzi Múzeum.
A múzeumok a saját gyûjtõ-

körüknek megfelelõen állítják
össze évrõl-évre a bemutatásra
szánt kincseiket. A Turai Falu-
múzeum esetében sincs ez
másként. Korábban bemutat-
tuk a menyasszony-öltöztetést
teljes kelengyéjével együtt, állí-
tottunk májusfát szoba- és fé-
szerbelsõvel, aratóhagyományo-
kat elevenítettünk fel tésztaké-
szítéssel, idén pedig konyhai
berendezési és használati tár-
gyakat vittünk piaci hangulattal
fûszerezve. Minden évben más
kézmûves foglalkozással vártuk
a gyerekeket: mézeskalács dí-
szítés, pünkösdi korona és má-
jusfa készítés, zsebkendõ „hí-
mezés” és szögnyomdázás.

(folytatás a 8. oldalon)

A képviselõ-testület a 210mil-
liós nyertes útfejlesztési projekt-
hez kapcsolódóan pályázatot írt
ki a projekt közbeszerzési szak-
értõi és mûszaki ellenõrzési-le-
bonyolítási munkálatainak el-
végzésére. A legjobb ajánlatot a
NOX 2000 Zrt. nyújtotta be, így
e cég nyerte el a megbízást.
Egy másik útszakasz, az Aradi
Vértanúk útja felújítására a Kö-
zép-Magyarországi Regionális
Fejlesztési Tanácstól szeretne
támogatást nyerni a képviselõ-
testület: a közel húsz és félmil-
lió Ft-ra tervezett beruházás öt-
ven százalékára vonatkozó do-
kumentáció benyújtásáról is
egyhangúlag döntöttek a képvi-
selõk. Az önrészt közel fele-fele
arányban a felújítási-felhalmo-
zási keretbõl ill. a fejlesztési cé-
lú hitelkeret terhére biztosítják.
Ugyancsak a KMRFT írt ki

pályázatot óvodai eszközbeszer-
zésre és infrastrukturális fej-
lesztésre. Az I. számú Óvoda

számára udvari eszközök fej-
lesztésére összeállított négymil-
liós projekthez 2,8 millió Ft-ot
szeretne elnyerni városunk. A
II. számú óvoda hatmillió Ft-os,
az udvari eszközök mellett

vonatkozó
projektjéhez 4,2 millió Ft-ra pá-
lyázik az önkormányzat. Az ön-
részt mindkét esetben a fejlesz-
tési hitelkeret terhére biztosítja
az önkormányzat.
A képviselõ-testület hozzájá-

rult ahhoz, hogy az Aszódi Kis-
térség Önkormányzatainak
Többcélú Társulása pályázatot
nyújtson be a „Szociális alap-
szolgáltatások és gyermekjóléti
alapellátások komplex fejleszté-
sére” kiírt pályázatra. A kistér-
ség valamennyi települését
érintõ projektre a Társulás a
Nemzeti Fejlesztési Ügynökség
Közép-Magyarországi Operatív
Programja keretében pályázik.

tor-

naszoba kialakítására és cso-

portszoba-felújításra

H. Sz.

Önkormányzati hírek

Pályázatok útépítésre,

óvodai eszközbeszerzésre

Lapzártánk után avatták fel
az Õszirózsa Nyugdíjasház új
közösségi helyiségeit. A Kaszi-
nó téri épület udvarán álló
romos pincét az önkormány-
zat támogatásával és a turai
vasutasok nyugdíjasklubjának
segítségével újították fel és
tették otthonossá. A rendez-
vényre Edelénybõl, Ecserrõl,
Valkóról és Hévízgyörkrõl is
érkeztek vendégek.

(folytatás a 6. oldalon)

Ünnepi összejövetel az Õszirózsa Nyugdíjasházban

Fotó: Hídi Szilveszter



Közcélú munkalehetõség szociális segélybõl élõknek

Egyeztetés a Városházán
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Június 9-én a Polgármes-

teri Hivatalban közcélú mun-

kavégzésre vonatkozó ajánla-

tokkal várják a rendszeres

szociális segélyben részesülõ

turai polgárokat. A kipostá-

zott értesítés címzettjei a vá-

ros közterületeinek gondozá-

sában és karbantartásában

vehetnek részt.

Az önkormányzat feltett
szándéka, hogy a rendszeres
szociális segélyben részesülõ tu-
rai polgárokat visszavezesse a
munka világába, ezért minden
kezdeményezést és lehetõséget
megragad annak érdekében,

hogy a szociálisan rászoruló
családoknak ne kizárólag a se-
gélybõl kelljen fenntartaniuk
magukat. E cél megvalósítását
szolgálja az önkormányzat azon
szándéka, mely szerint közcélú
keretét teljes egészében

kívánja
fordítani.
Az ennek érdekébenmeghir-

detett június 9-i egyeztetésen a
Polgármesteri Hivatalba meghí-
vott érintetteknek a jogi keretek
legmesszebbmenõ figyelembe-
vételével olyan közcélú munka-
lehetõséget ajánlanak fel, amely
megfelel iskolai végzettségük-

a rend-

szeres szociális segélyben része-

sülõk foglalkoztatására

nek ill. szakképesítésüknek,
esetleg annál eggyel alacso-
nyabb szintû. A városvezetés a
foglalkoztatás révén szemmel
látható eredményeket szeretne
elérni: a felajánlásra kerülõ
munkalehetõségek sorában
egyebek mellett

szerepel.

Fontos információ, hogy a fel-
kínált munkát visszautasító pol-
gárok a jogszabályok szerint

közterület-ren-

dezés, gyommentesítés, valamint

a felszíni csapadékvíz-elvezetés

karbantartása

hónapokra kizárják magukat a

segély folyósításából.

H. Sz.

TuraVáros
PolgármesteriHivatala
munkatársakatkeres

és

álláshelyeibetöltésére.

Részletes információ
a

honlaponolvasható
illetve

jegyzõtõlkérhetõ.

településfejlesztési
elõadói

okmányirodai
csoportvezetõi

www.tura.hu

DolányiRóbertné

Tüzér utca: ilyen volt, ilyen lett

Szilárd útalap épült lakossági hozzájárulással

Pontosan tíz hónap telt el a két fotó elkészítése között, amelyek a Tüzér utca Vácszentlászlói úti végét ábrázolják. Az utcában

élõk és az önkormányzat közös anyagi áldozatvállalásával Tura egyik leghosszabb belterületi földútja május második felében

szilárd útalapot kapott. A nyertes útpályázat megvalósítása mellett lakossági közremûködéssel idén folytatják a hasonlóan rossz

állapotban lévõ közterületek javítására tavaly indított szilárd útalap programot.

Fotók: Hídi Szilveszter
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Tóth Gábor országgyûlési képviselõ:

Az Aszódi Kistérség bõvelkedik kitörési pontokban
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– A polgármesteri feladatok

mellett 17 település országgyû-

lési képviselõi feladatait látja

el. Hogy érzi, a két óriási fela-

dat egyidejû ellátása nem je-

lent túl nagy feladatot egyet-

len ember számára?

– Polgármesterként és or-
szággyûlési képviselõként egya-
ránt kiváló munkatársak segítik
munkámat. Bár a két munka-
kör párhuzamos ellátásának
kétségtelenül vannak nehézsé-

gei, úgy vélem: a parlamenti
munka kapcsán szerzett kap-
csolati tõkével eredményeseb-
ben lehet fellépni úgy a kistér-
ség, mint Bag érdekében. Úgy
néz ki, polgármesterként eny-
hül a településemen megoldás-
ra váró feladatok miatti leter-
heltségem, így a lehetõségek
függvényében még több figyel-
met fordíthatok a választókerü-
let gondjainakmegoldására.

polgármesterkéntTóth Gábor

és országgyûlési képviselõként
egyaránt szeretné elérni, hogy a
kistérség fejlesztése szempont-
jából Bag egyfajta

szerepét töltse be. A
képviselõ elmondta: az M3-as
csomóponttól északnyugatra
tervezett negyven hektáros ipa-
ri parkjuk megvalósulása ese-
tén a nagyközség Pest megye
és Budapest „keleti kapujává”
válhat, s a cégek remélt letele-
pedése a kistérség valamennyi
települése, így Aszód és Tura
számára is elõnyöket jelent.
Ugyancsak kistérségi jelentõ-
séggel bírna a 3. számú fõút
bagi-domonyi keresztezõdésé-
nek biztonságosabbá tétele,
amit erõfeszítései ellenére még
nem sikerült kiharcolnia.
A kistérség, valamint az érin-

tett települések számára egy-
aránt kitörési pontot jelenthet
az aszódi laktanya hasznosítási

logisztikai

kapocs

lehetõségeinek kihasználása,
amiben a kezdeti lépéseket
eddig nem sikerült megtennie
az aszódi önkormányzatnak. A
Honvédelmi Bizottság tagjaként
Tóth Gábor több alkalommal
kezdeményezett egyeztetést a
honvédelmi tárcával és Aszód-
dal, mindeddig eredményte-
lenül.
- Úgy gondolom, Tura a siker

útján halad, fiatal, ambiciózus
ember vezeti a várost – emelte
ki városunkkal kapcsolatban
Tóth Gábor. – Folyamatos és
konstruktív az együttmûködé-
sünk polgár-
mester úrral. A város látványos
fejlõdésnek indult, s jó esély
van a termálprogram több
irányban történõ beindítására
is, ami nem csak Turának és
az aszódi kistérségnek jelent
rendkívüli lehetõséget a fejlõ-
dés felgyorsítására.

Szendrei Ferenc

A parlamenti ciklus félidejében Tóth Gábor országgyûlési

képviselõ elmondhatja, hogy nehéz két éven van túl: miután

harmadik képviselõi mandátumának megszerzése után fél év-

vel megválasztották Bag polgármesterének, testközelbe került

az önkormányzatot sújtó gazdasági nehézségekkel. Ellenzéki

politikusként a tizenhét települést számláló aszódi választókör-

zetben nem számított jelentõs eredmények elérésére, éppen

ezért nem kis fegyverténynek tekinti a közremûködésével ta-

valy elnyert több mint 40 milliós közmunkaprogramot, amely

az aszódi kistérség valamennyi önkormányzatának segítséget

jelentett.

Május 6-án ülésezett Tura
Város Cigánykisebbségi Önkor-
mányzata. Az ülést
testületi elnök nyitotta meg,
egyúttal üdvözölte

a Magyarországi Cigá-
nyokért Közalapítvány elnökét.
Az elnök bemutatta

alelnököt, valamint

kisebbségi ön-
kormányzati képviselõket. Az
ülésen részt vett négy külsõs
tag is, akik az önkormányzat
tevékenységének segítõi.
A LEADER-programhoz

csatlakozás fõbb elképzeléseit
összefoglaló napirend során
Solymosi Imre elmondta: a tu-
rai cigány lakosság túlnõtte a
telepet, ugyanakkor az itt élõ
fiatalok nagy része szeretne itt
maradni, családot alapítani,
ezért bõvíteni kell a telepet.
Farkas Zsolt a telepi földutak és
a járdák katasztrofális helyze-
térõl szólt; egy kiadós esõ után
egyes utcákat gépkocsival sem
lehet megközelíteni. Szükséges

Farkas Zsolt

Solymosi

Imrét,

Baranyi

József Lin-

gurár Illés, Szénási József és

Radics Józsefné

a megfelelõ járdaszigetek kiala-
kítása is. Sajnos szilárd burko-
latú mellékutak még nincsenek
a telepen – bíztató, hogy a vá-
ros nemrégiben jelentõs össze-
get nyert hasonló célra. Felme-
rül a talajvíz-elvezetés sürgõs
megoldása is, mivel egyes lakó-
házak süllyednek. Fontos fela-
datként említették a közvilágí-
tás felülvizsgálatát is. A telepen
élõ vállalkozók és vállalkozások
felmérése és további fejlõdésük
biztosítása is nagyon fontos fe-
ladat, valamint az együttmûkö-
dés segítése és kialakítása a
nem cigány vállalkozásokkal
(például közös gépek és egyéb
eszközök vásárlása). Itt merül
fel amunkanélküliség fokozatos
csökkentésének szükségszerû-
sége is.
A régi hagyományok õrzése

és új hagyományok kialakítása,
a társadalmi integráció erõsíté-
se, a kulturális és szabadidõs
foglalkozások szervezése, a
sportlehetõségek biztosítása
megkívánná egy kistérségi ro-

ma közösségi ház kialakítását
szociális és irodahelyiségekkel.
A hagyományõrzés egyik fe-
ladata lehet a népzenei oktatás
megszervezése, ezen belül a
magyarnóta ápolása és megõr-
zése. Felvetõdött egy, a turai
búcsú elõtti napon (ez évben
augusztus 16-án) tartandó egész
napos rendezvény megszerve-
zése, amely a korábbi években
hagyománnyá vált cigánybállal

fejezõdhetne be. Nem szabad
megfeledkezni a környezetvé-
delmi feladatokról sem, amely-
nek legfontosabb eleme a sze-
lektív hulladékgyûjtés, valamint
a parlagfûirtásmegszervezése.
Farkas Zsolt zárszavában el-

mondta: szeretnének két év le-
forgása alatt bizonyítani, ehhez
helyi és pályázati segítségre is
számítanak.

Takács Pál

Ülésezett a Cigány Kisebbségi Önkormányzat

Szeretnének bizonyítani a hátralévõ két év alatt

Dr. Vörös József,

kizárólag ügye-

leti beutalóval lehet felkeresni.

az Állami
Népegészségügyi és Tisztiorvosi
Szolgálat kistérségi tisztifõorvo-
sa közleményt adott ki arról,
hogy a Pest Megyei Flór Fe-
renc Kórház Gyermekosztályát
ügyeleti idõben

Erre az intézkedésre azért ke-
rült sor, mert a kórház fõigaz-

gató fõorvosának tájékoztatása
szerint ügyeleti idõben sok szü-
lõ – nem lévén külön gyermek-
orvosi ügyelet – egyenesen a
Flór Ferenc Kórházba viszi
gyermekét, nem sürgõs esetek-
ben is. Ezen betegek ellátása
veszélyezteti a kórházi ügyeleti
munka színvonalát.

Ügyeleti idõben beutaló kell
a kistarcsai Gyermekosztályra

A zökkenõmentes kórházi ellátás miatt



A  kereszténység az öröm vallása (I.)
A kereszténység az öröm val-

lása és nem a szenvedésé! Ez a
kijelentés még akkor is igaz, ha
a mi jelünk a KERESZT, ame-
lyen Krisztus kegyetlen kínok
között halt meg. Ugyanis ez a
kereszt nem csak Jézus halálát
juttatja eszünkbe, hanem feltá-
madását is. Sõt! Isten SZERE-
TETÉT is, aki annyira szeretett
bennünket, hogy egyszülött
Fiát adta értünk.
Egész lényünk, szinte min-

den porcikánk szomjas az
örömre. Öröm nélkül nincs
igazán életkedv, de ha nagyon-
nagyon kívánjuk, akkor ez a
vágyakozás sokféle bûn forrása
is lehet.
Mit is jelent ez a szó, hogy

ÖRÖM?
Furcsa, de igaz, hogy a nyelv

legmindennapibb, legalapve-
tõbb szavai, amelyeket minden
ország lakói legtöbbet használ-
nak, egyben a legkevésbé tisz-
tázottak is: valódi tartalmuk
határozatlan marad a lélekben.

Mindenki beszél szeretetrõl,
szabadságról, örömrõl és sok
más dologról, és mégis elég ke-
vesen tudják, hogy mirõl be-
szélnek voltaképpen, amikor
ezeket a szavakat használják.
Valamilyen sejtésük van róla.
Az ÖRÖM magyarázza

Szent Tamás hittudós nem
erény, hanem az erény gyakor-
lása, gyümölcse. Ezt azért
fontos tudni, mert ez azt jelenti,
hogy nem közvetlenül jutunk el
hozzá, nem lehet megszerezni
nevetéssel, énekkel, tánccal...
Nem mondhatom magamnak
minden további nélkül: „Most
vidám akarok lenni!”, és nem
hihetem, hogy ez sikerült, mert
jókedvre kényszerítettem
magam. Bizonyára vidámnak
fogok látszani (és már ez is sok
a többi ember miatt, akik vala-
miért szomorúak), de nem
leszek vidám. Tudjuk, hogy a
legnagyobb komikusok, akik a
nevettetés zseniális adományá-
val rendelkeznek, magánéle-

–
–

tükben gyakran melankolikus,
lehangolt, szomorú emberek.
Miért? Mert az öröm nem
erény, ezért nem szerezhetõ
meg közvetlenül. Valami más-
ból származik, valami elõfelté-
tele van, amint a virág és a
gyümölcs föltételezi az ágat, a
fát, ahonnét születik, amely
hordja és táplálja. És minde-
nekelõtt ezt a valamit fontos
birtokolni, azt, aminek az öröm
a virága és gyümölcse. És ezt a
valamit úgy hívjuk, hogy

.
Mikor örülünk igazán? Ami-

kor megtaláltuk, amit keres-
tünk, amikor megvan az, amit
akartunk. És mit keresünk, mit
akarunk, ha nem azt, amit sze-
retünk? Annyiféle öröm van,
ahányféle szeretet. „Mondd
meg nekem, minek örülsz, és
megmondom,mit szeretsz!”
Az öröm elsõ feltétele tehát,

hogy szeressünk valamit: szere-
tet nélkül nincs öröm!
Nekünk, embereknek azon-

ban a szeretet csak az elsõ fel-
tétele az örömnek. Van egymá-
sik is: a .
Egy öreg pipázó bácsikának

nem elég, hogy szeressen pi-
pázni. Az is kell, hogy legyen
pipája és a pipájában dohány.
Az öröm abból származik, hogy
élvezhetjük a szeretett tárgyat,
márpedig csak akkor élvezhet-
jük, ha a mienk. Mert a szomo-
rúság is szeretetbõl fakad. Ha
szomorúak vagyunk, az is azért
van, mert szeretünk. A lélek
minden megmozdulásának a
mélyén mindig a szeretetet
találjuk. Így a szomorúság an-
nak a léleknek a szenvedélye,
aki szeret, de nem találja, vagy
elvesztette szeretetének tárgyát.
A szomorúság a távollétbõl
vagy az elvesztésbõl származik,
az öröm a jelenlétbõl és a bir-
toklásból.
Az öröm ritkán csöppen az

ölünkbe. Még a keresztény em-
ber öröme sem a keresztvízzel
együtt csordul a gyermek éle-
tébe! Isten kicsi magból, lassú
fejlõdéssel fakasztja az életet. A
boldogság, az öröm a keresz-
tény élet teljessége is fokoza-
tosan sarjad a lelkünk mélyébe

SZERETET

BIRTOKLÁS

elvetett Igemagvából. A keresz-
ténység a „fáradságos öröm
vallása”. Örömet nem lehet pa-
rancsolni, kölcsönözni, vagy ép-
pen mástól lopni vagy rabolni.
Nem lehet az olcsó szórakozá-
sok kábulatával összetéveszteni!
(Kábítószertõl, italtól fel vannak
az emberek dobva, de ez nem
öröm!) Az öröm feladat is! Sõt!
Legnagyobb kötelességünk!
Persze, amikor „feladatot”
mondok, azzal megint nem azt
akarom mondani, hogy erõlkö-
déssel hozzuk létre magunk-
ban az örömöt, ahogy a kõmû-
ves követ kõre rakva megépít
egy házat. A feladat inkább
abban áll, hogy megnyíljunk, és
el tudjuk fogadni az öröm aján-
dékát.
Ez azzal kezdõdik, hogy a

szó szoros értelmében „nyissuk
ki” a szemünket, fülünket, szí-
vünket, és vegyük észre, méltá-
nyoljuk hálásan az élet min-
dennap megújuló örömeit. Aki
ráneveli magát a „kis örömök
mûvészetére”, annak életét
elönti a fény!
A következõ döntõ lépés,

hogy ki kell lépni önmagunk-
ból. Az önzõ ember az õ szûk
belsõ világában elhervad, elsat-
nyul, nem is tud megszületni
ott az öröm. Itt van a mi nagy
tévedésünk: mohó igényeinket
tartjuk örömünk forrásának,
holott Jézus szerint „nagyobb
boldogság adni, mint kapni”
(ApCsel 21,35). Aki a szeretet
lendületével adni tanul, annak
öröme megsokszorozódik. Az
öröm mindig termékeny és
megosztásra tör. Isten is így
osztotta meg Szentháromságos
életét, belsõ örömét velünk,
emberekkel.
1. Ezért az öröm elsõsorban

, mert az
Isten örömre teremtett ben-
nünket, örvendezõ teremtmé-
nyekké tett. Ez a legegyszerûbb
módja annak, hogy megmutas-
suk: tudatában vagyunk annak,
hogy mindent Tõle kaptunk in-
gyenes ajándékként (kegye-
lembõl).ül az öröm

!

plébános

kötelesség Isten iránt

kötelesség
önmagunk iránt (folytatjuk)

Palya János

Római katolikus hitéleti
központot avattak Aszódon

Római katolikus hitéleti
központot avattak Aszódon

Május 31-én Dr. Beer Miklós váci püspök felszentelte az
aszódi római katolikus egyházközség egy év alatt felépült hit-
életi központját. Az ünnepi szentmisén az egyházmegye méltó-
ságai, a körzet vallási felekezeteinek képviselõi és világi vendé-
gei között részt vett Palya János turai plébános is.
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Úrnapi szentmise és körmenet Turán helyi hagyományokkal

Jézus Testének és Vérének ünnepe a templomkertben

Úrnapja manapság az átlagember számára a híres virágszõnyegekrõl, a falusi virágsátrakról,
körmenetrõl közismert. Az Úrnapja teljes neve: Az Úr Testének és Vérének ünnepe. Az egyházi
évben aHúsvéti idõt lezáró Pünkösdvasárnap után két héttel tartjuk, az idénmájus 25-én.

www.turaiegyhazkozseg.hu

www.tura.hu
Kuti J.

Az ünnep eredete a XII. századi eucharisztia-kultusszal áll kapcsolatban, mely Jézus eucharisz-
tikus jelenlétét hangsúlyozza. IV. Orbán pápa hirdette ki az 1264. szeptember 8-án kelt bullával,
melyben a Pünkösd nyolcadát követõ elsõ csütörtökre tûzte ki Úrnapja megünneplését. A hagyo-
mány szerint Aquinói Szent Tamás írta az ünnepre a liturgia szövegét. A szentmisében az átvál-
toztatástól kezdve Jézus teste és vére jelen van a kenyér és a bor színében . Ez a jelenlét meg-
marad, ezért õrizzük a Szentostyát a Tabernákulumban, és az örökmécs jelzi, hogy Jézus itt van
velünk.
Processzióról, vagyis körmenetrõl azonban csak a XV. századtól tudunk, aminek lényegét nem a

virágdíszítés szépsége adta meg. Magyarországon – a világegyháztól eltérõ módon – a körmenetbe
négy stáció ékelõdik. Ezeken a stációkon evangéliumot olvasnak, és a négy égtáj felé áldást
ad az Oltáriszentséggel. Fokozatosan kialakult az a szokás, hogy négy úrnapi sátrat állítanak a négy
világtáj irányába, melyeket egy-egy társulat, családok és baráti társaságok díszítenek fel virággal. A
köztük levõ utat virágszõnyeggel borítják, hogy azon haladjon a pap az Oltáriszentséggel, minden
sátornál áldást adva.
Turán régi szokás az úrnapi virágsátrak állítása a templomkertben. A négy sátor helye változott

az idõk folyamán, idén a negyven évvel ezelõtti helyükre kerültek.
A sátorkészítésbe nagyon sokan bekapcsolódnak akár munkával, akár anyagi támogatással. Min-

denkit nem lehet felsorolni, de a fõszervezõket igen, akiknek elsõsorban köszönhetõ, hogy ebben az
évben is folytatódott ez a hagyomány és négy gazdagon díszített virágsátor készült el. Az elsõ virág-
sátor legalább harminc éve a és a család összefogásával készül; közel tíz éve

és családja koordinálja, több segítõvel, köztük együtt
építik. Amásodik sátrat a család készítette, majd

és neje szervezésében készült, így az idén is. A
harmadik sátrat korábban több mint tíz éve
pedig és családja készíti. A negyedik sátrat a
Máriáslányok építik, díszítik; itt a szervezést

végzi.
Turán az ünnepi szentmise 9 órakor kezdõdött, melyet

plébános celebrált diakónussal. A mise
után az Úrnapi körmenet a templomkertben volt. Utóbbiról és a
virágsátrakról készültek az itt látható fotók, melyeket
készített. (Az eseményen készült illetve itt közölt fotók színesben
is megtekinthetõk a honlap

menüpontja alatt, valamint internetes változa-
tában a honlapon.)

a pap

évtizedekig

a Turai Hírlap

Tellér Nagy Szabó

Lászlóné Benke Sándorékkal és Sára Józsefékkel

Jenei

Lukács Istvánné, Lukács József, Lévai Józsefné, Köles Mihályné,

Kuti László

Tóth Sebes Mihályné,

Tóth Sebes János

Pázmándi Sándorné,

Sápiné Lukács Ildikó, Szovicsné Kolesza Erika, Makádi Márta,

Fekete Istvánné és Kómár Lászlóné

Palya

János Horváth Bertalan

Sára Viktor

Képgalé-

ria

– –

„
” „ ”
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Ünnep az Õszirózsa Nyugdíjasházban

Hûs borospince...

TURAI HÍRLAP6 2008. JÚNIUS

Lépten-nyomon arról érte-
sülünk a médiából, hogy nem
olvasunkmár annyit, mint ré-
gen: sem a felnõttek, sem a
gyerekek. Inkább tévét né-
zünk helyette, az új nemzedék
pedig olvasási nehézségekkel
küszködik. Én azonban jó hír-
rel szeretnék szolgálni: a turai
iskolában ez nem így van!
Némi erõfeszítést ugyan kell
tennünk érte, több segítséget
kell nyújtanunk a gyerekek-
nek, de van eredmény. Az ötö-
dik évfolyamon évek óta nem
készült annyi olvasónapló,
mint idén!

A Pál utcai fiúk nem túl
hosszú regény, de sok diák szá-

mára bizony kihívást jelent. A
tanórákon kívül idõt és ener-
giát kell szánni az elolvasására.
A sok régi kifejezés pedig szó-
tárt és felnõtt segítséget igényel
– csak így érthetõ, hogy mi az a
Bunsen-égõ vagy a .
Nemcsak a gyerekeknek, ha-

nem szüleiknek is segíteni sze-
rettem volna, ezért indítottam
idén A Pál utcai fiúk olvasó-
klubot, röviden PUF-ot. Elõször
csináltam, ám a gyerekek na-
gyon segítõkészek és érdeklõ-
dõek voltak – közösen kerestük
az utat. Eleinte együtt olvastuk
a fejezeteket, ha nem értünk a
végére, nem volt baj: legalább
otthon is bele kellett nézni egy
kicsit. Aztán kiderült, hogy egy-

prünella*

Olvasónapló, Bunsen-égõ, prünella

PUF-KLUB a Hevesy György Általános Iskolában
egy rész tartalmának összefog-
lalása nem is olyan könnyû.
Feladatokat készítettünk: a cse-
lekmény rövid leírását, amelyet
ki kellett egészíteni. Ezen kívül
kérdéseket tettem fel; ha vála-
szoltak rá, szinte csak be kellett
másolni az olvasónaplóba. He-
tente találkoztunk, hogy meg-
beszéljük, mi minden történt a
soron következõ fejezetben. A
legizgalmasabb részeket, példá-
ul a csatát filmen ismegnéztük.
A legkitartóbbak „jutalma”

pedig egy kirándulás volt. A
regény ugyanis idén 101 éves,
tiszteletére pedig a Petõfi Iro-
dalmi Múzeumban kiállítást
rendeztek. Megmászható fara-
kás, makettek, társasjátékok

Szakkörünk meghirdette az
„Enyém a legszebb májusfa”
pályázatot, amelyre jóval több
pályázatot reméltünk, mint ami
beérkezett. Ennek ellenére a
zsûri válogathatott több, nagy
gonddal készített pályamunka
közül.

Fényképezõgépet és filmet
nyert (Petõfi tér
34.) a feleségének,

készített májusfával
és (Kossuth u.
141.), aki kedvesét,

lepte meg. Dicséretben ré-
szesült két intézmény: a II. sz.
Óvoda és az Õszirózsa Idõsek
Otthona. (A nagy képen látható
a gyõztesmájfa.)

Gratulálunk!

A végeredmény:

T. P.

Kómár Zoltán

Csorba

Erzsikének

Radványi Zoltán

Seres Erzsi-

két

vártak minket. A Gittegylet
„igazi” ládáját is megnézeget-
tük: itt volt a fekete könyv,
amelybe Nemecsek nevét kis-
betûvel írták be, a kis zászló,
amin egy „b”-vel - akárcsak a
regényben – ez állt:

. Nagyszerû
befejezése volt ez a közel fél-
évesmunkánknak!
Szeretném megköszönni a

gyerekek szüleinek és mind-
azon kollegáimnak, akik segítet-
tek abban, hogy egy száz éves,
de nagyszerû regény élmény
legyen amai gyerekeknek!

* (Az érdeklõdõk kedvéért: a
jelentése aszalt, lapított

szilva.)

„rabok

továb nem leszünk”

prünella

B.N.

Napraforgó Gyermek Fotószakkör

Íme, a legszebb májfák

(folytatás az 1. oldalról)

Elsõként
klubelnök köszöntötte a meg-
jelenteket; külön köszönett
mondott a Vasutas Nyugdíjas

Marinka Sándorné

Klub tagjainak, akik sokat segí-
tettek a borospince felújításá-
ban, s ezután közösen használ-
ják a helyiséget.

és zenekara
muzsikájára mulatság vette
kezdetét.

Tavaly, a Nyugdíjasház fel-
újításakormegfelelõ talajba hul-
lottak az elgondolás magvai

Az ötlet és a ki-
vitelezés is a nyugdíjasaink
érdeme. Azt kívánom, hogy
mindenkori vendégeik társasá-
gában nagyon sokáig élvezhes-
sékmunkájuk gyümölcsét!
A házigazdák és a vendégek

fellépését ünnepi ebéd követte,
majd Sima István

–

–
mondta az ünnepi pillanatok
elõzményeirõl

. –polgármester
Szendrei Ferenc

Az ecseri vendégek csoportja
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Hamarosan itt az OLIMPIA!

Kedves vásárlóink és olimpiai szurkolók!

Hamarosan ismét jókívánságokat küldhetnek a COOP segítségével

a Magyar Olimpiai Csapatnak. Június és július hónapokban

a         üzleteiben kihelyezésre kerülnek a szurkolói szalagok,

melyekre felírhatják lelkesítõ üzeneteiket.

Gyûjtsük össze ismét Magyarország leghosszabb szurkolói szalagját!

Ízelítõ akciónkból június 4-tõl 16-ig:

COOP Carmen Pomace olívaolaj 1000ml Biopon mosópor hegyi friss.komp. 2kg

Gyermelyi tészta 4 tojásos, szarvacska 500g Cillit vízkõ- és rozsdaoldó 450+300 ml

Bounty dark single szelet 57g PUR extra mosogatószer lemon utt.0,5 l

COOP darabolt ananász 567g Zewa plus házt. törlõkendõ 3 tekercs

Maggi bolognai spagetti alap 60g Dove testápoló tápl.hidr. szépség 250ml

Maggi milánói makaróni fix 55g Fa tusfürdõ joghurt aloe 243 ml

Kõbányai sör 0,5 l COOP UHT tej 2,8%  1 l

Soproni sör f. 0,5l Danone activia joghurtital eper-kiwi 200g

Pfanner ananász 100% 1 l Holland jódozott tengeri sós margarin

Rauch Bravo multired 12% gyüm.ital 1,5 l Pick borjú párizsi

D.E. Omnia kávé vák. õrölt 250g COOP trappista sajt

Tchibo Family õrölt kávé 275g Sole Flört kancsós eper 450g

Nesquik kakaópor 200+50 g ajándék Sole Flört puding csokis vagy vaníliás 150g

699,-Ft 1249,-Ft

259,-Ft 669,-Ft

99,-Ft 179,-Ft

179,-Ft 269,-Ft

195,-Ft 879,-Ft

195,-Ft 279,-Ft

115,-Ft+ü. 169,-Ft

139,-Ft+ü. 159,-Ft

299,-Ft 269,-Ft

259,-Ft 1299,-Ft/

499,-Ft 1199,-Ft/

429,-Ft 179,-Ft

249,-Ft 89,-Ft

500g

kg

kg

G
ALGA
COOP

ZRT.G
ALGA
COOP

ZRT.

TÖRZSVÁSÁRLÓI HÍREK

A COOP törzsvásárlói kártya használatával a hétköznapi vásárlások során is
gyûjthetik pontjaikat. Használja minden vásárlás alkalmával a kártyát,

hogy minél több pontot szerezzen!

IGÉNYELJEN ÖN IS TÖRZSVÁSÁRLÓI KÁRTYÁT!

ÚJABB NYERÉSI LEHETÕSÉGEK!!!
Kedves Vásárlóink

a Tchibo Family kávéval laptopot, MP3 vagy CD lejátszót,
az Unilever játékán COOP vásárlási utalványokat,
a Vademecum fogkrémmel a Mogyoródi Élményparkba családi belépõt,
a Tic Tac nyereményjátékán akár a 3 db Nissan gépkocsi egyikét is megnyerhetik!

&

&

&

&

A nyereményjátékokról bõvebben a COOP reklámújságban olvashatnak.



„Sátoros ünnep” a Múzeumkertben

Díjat nyert a Turai Falumúzeum kiállítása
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(folytatás az 1. oldalról)

Négy év óta elmaradhatatlan
szervezõi a turaiak kiállításá-
nak:

a Falumúzeum gondnoka,
óvónõ, valamint

segítõként jelen vannak:
óvónõ és az Õszirózsa

Nyugdíjas Népdalkör tagjai. Az
idei évben az õ munkájuknak,
valamint mû-
velõdésszervezõ kolléganõm-
nek köszönhetõen a Turai Fa-
lumúzeum történelmet írt.
A minden évben odaítélésre

kerülõ
díját a közönség,

valamint a szakmai zsûri dön-
tése alapján kis falunk” múze-
uma nyerte el, megelõzve ezzel
többmint száz neves, nagymú-
zeumot. (Két évvel ezelõtt
egyetlen szavazaton múlott az,
ami az idén sikerült!)
A Duna Televízió és a Petõfi

Rádió is a fõ kulturális hírei

Seres Sándorné Marika
néni
Dolányi Anna

Szita
Eszter

Katona Hargita

legigényesebben berende-
zett sátorbelsõ

„
között említette Tura kitünteté-
sét, amelyet a Magyar Nemzeti
Múzeum fõigazgatója, valamit
a Pulszky Társaság Magyar
Múzeumi Egyesület elnöke
adott át. Az MTI híreiben az
alábbi szerepelt a rendezvény
összefoglalójaként: „Több mint
harmincezren látogattak el a

hétvégén a Múzeumok Majáli-
sára. A kétnapos rendezvényen
a turai Falumúzeumot az igé-
nyes megjelenésért, a Magyar
Nemzeti Múzeumot pedig a
legérdekesebb programjaiért
díjazták. A Nemzeti Múzeum
kertjében, Budapesten csak-
nem száz programmal várták a

látogatókat, itt adták át az idei
közönségdíjakat is. A turai Falu-
múzeum színvonalas kiállítási
tárgyaival érdemelte ki

járó elismerést. Az intéz-
mény egy régi falusi szobát idé-
zõ sátrába babák, terítõk, be-
rendezési tárgyak csalogatták
az érdeklõdõket…”

Ezúton is szeretném megkö-
szönni segítõimnek, hogy im-
máron évek óta szabadidejük-
bõl feláldozva napi 14 órában
tették a dolgukat a kétnapos
rendezvényen, amelynek ered-
ménye az õ áldozatos munká-
juknak köszönhetõ!
Az elismerés megtekinthetõ

a Falumúzeumban, valamit a
település honlapján.

a legigé-
nyesebben megjelenõ múzeum-
nak

Dolányi Anna és
Novodonszkiné FercsikMargit

Fotó:

Szakmai
díjak
a Vécsey

Kamarateátrumnak

A negyedszázados fennállá-
sát ünneplõ Vécsey Kamara-
teátrum sorozatban negyedik
elõadásával nyert fesztiváldíjat
június 1-jén Budapesten. A
Pinceszínházban megtartott
Magyar Mûvek Fesztiválján
ezüst minõsítést kapott a váro-
sunkban nemrégiben bemuta-
tott darab,

A fesztivál zárórendezvényén
a Vécsey Kamarateátrum há-
rom színésze: az alapító-ren-
dezõ

és a turai
kapta megosztva a Magyar
Mûvek legjobb színészi alakítá-
sának díját. Gratulálunk az elis-
merésekhez és még nagyobb
szakmai és közönségsikereket
kívánunk a társulatnak!

Háy János- A Herner
Ferike faterja.

Barabás Tamás, Jávor
Balázs Lévai József

A telt házas nézõtér közön-
sége örömmel köszöntötte a
felsõ tagozatos tanulók Ki Mit
Tud?-ját, amelyen ez alkalom-
mal 25 mûsorszámban gyö-
nyörködhettek.
tanárnõ, a mûsorvezetõ el-
mondta: az utóbbi években a
csekély érdeklõdés miatt nem
sikerült megszervezni ezt a
rendezvényt.
A zsûri elnöke

igazgatóhelyettes, tagjai pedig
tanárnõ és

mûvelõdésiház-
igazgató voltak. A díjazottak lis-
tája mutatja azt is, hogy a gyer-
mekek érdeklõdése milyen
mûvészeti ágak irányába fej-
lõdött.

Jenei Csabáné

Tóth Jánosné

Diligens Károlyné
Seres Tünde

Vers és próza:

Cigánytánc:

Modern tánc:

1.
2.

3. .
1. 2.

1. Pom-Pom (

); 2.

Sára Anikó és
Mészáros Petra; Horváth Klaudia;

Garamszegi Dávid
Szénási Péter és Kátai Melánia;

Kanalas Roxána, Nyerlucz Bianka,
Muzsik László, Gáspár János.

Farkas
Veronika, Tihanyi Dzsenifer, Vaszily
Zsófia Csányi Petra, Csányi

Edina, Szabadka Nikolett.
Nagy Dóra

Szitai Béla
Kálna Dávid Freestyle

Hang-

szer:

Egyéb

kategória:

1. – furulya; 2.
– szintetizátor.

1.
– foci; 2. A rém rendes család –
paródia.

A verseny alkalmával a jelen-
lévõk megtekinthették

tanárnõ rajzszak-
körénekmintegy száz alkotását,
amelyek közül 52 alkotó ki-
emelt dicséretben részesült.

Kálnáné
Ádám Anita

A szerzõ felvételei
Takács Pál

Ki Mit Tud? a felsõ tagozaton

Telt ház, huszonöt színvonalas produkció
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A két világháború áldozataira emlékeztünk

,,Nincs ember, aki sorstalan”
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Konferencia
a turai csata emlékére

AVigyázóKör Egyesület Turáért és Tura Város
Önkormányzata tisztelettel meghívja Önt és Kedves Családját

mely kezdõdik
a Városi Házasságkötõ Teremben.

középiskolai tanár, történész:

az OsztrákHadi Levéltár
ÁllandóMagyar Kirendeltségének vezetõ fõtanácsosa:

a ZrínyiMiklós Nemzetvédelmi Egyetem
tanszékvezetõje:

a Hadtörténeti Intézet igazgatóhelyettese:

azMTATörténettudományi Intézetmunkatársa:

a Szegedi Tudományegyetem
tudományosmunkatársa:

folyóirat-szerkesztõ:

történelemtanár:

a HM. Kommunikációs Osztályának
munkatársa:

végzõs egyetemi hallgató:

a turai ütközet emlékére rendezett

tudományos konferenciára,
július 21-én, hétfõn 10 órakor

ELÕADÁSOK:

KORREFERÁTUMOK

Hajagos József,

Hermann József,

Chikány Tamás,

Kedves Gyula,

Kovács István,

Pelyach István,

,

Boda Zsuzsanna,

Magyar Sándor,

Köles Tamás,

Akatonai helyzet az orosz beavatkozás után

A fõvezér-kérdés: a tényleges és kinevezett fõvezér

Az ütközet leírása és elemzése

A helyszín pontosmeghatározása

Magyar huszár, lengyel dzsidás, orosz ulánus

A lengyel légió szerepe a turai ütközetben

Dessewffy Arisztid

A turai ütközet orosz források alapján

JókaiMór: c. regényének

irodalomtörténeti és esztétikai értékelése

Vitéz közhuszárok a turai ütközetben

Az újoncozás problémái 1849 nyarán

A csatatér pontos bemutatása videó-illusztrációkkal

A szervezõkminden érdeklõdõt szeretettel várnak!

Losonczi Ildikó

Heltai Bálint:

Ami lengyelünk

Május utolsó napján, a

szombat esti szentmise után

városunk két világháborús

emlékmûve elõtt tiszteleg-

tünk, felidézve a háborúk bor-

zadalmait, és békés nyugal-

mat kérve az áldozatoknak.

Az ünnepség után én is ke-
zembe vettem azt a család-
regényt, amelyet
egykori turai lakos írt sok
egyéb gyermek- és ifjú évei-
nek eseményei, felnõtt életének
örömei és fájdalmai között a II.
világháború szörnyûségeirõl.
Könyvének

címû fejezetében így ír:
,,Láttam a II. világháború bor-
zalmait. Életben maradt embe-
rek legyengülve. Széthulló csa-
ládok, emberek egymást keres-
ték, szülõk gyermekeiket, gyer-
mekek szüleiket. A háború ál-
dozatait jeltelen sírba temették.
Láttam hadifoglyokat terelni –
csordát. Fáradt, legyengült be-
teget eltiporni... Láttam a ceg-
lédi lágerben összehurcolt áldo-
zatokat. Magyar honvédeket,
civil fiatal férfiakat étlen-szom-
jan várni a sorsuk alakulására.”

Jenei Mihály

Háborús élmé-
nyek

kori

A másik idézet a könyv
címû feje-

zetébõl való:
,,Most elmondom mindenki-

nek. Zsidó munkaszolgálatosok
dolgoztak Turán 1940 nyarán, a
MÁV vasúti pályán kábelfekte-
tést végeztek. A Galga pataknál
a nagyhíd közelében, a volt ká-
posztasavanyító üzem területén
voltak elszállásolva...
Én akkoriban minden reggel

vonattal jártam be dolgozni
Pestre. Az állomásra 4 km-t
gyalogoltam minden hajnal-
ban... Minden reggel láttam a
zsidó munkaszolgálatosokat.
Szóba is elegyedtem velük: egy
helyes legény az édesanyját
kezdte emlegetni, aki Pesten
lakik és nagyon beteg és nem
tudnak egymásról semmit.
Kérdezte, nem vinnék-e el egy
levelet édesanyjának. – De elvi-
szem, persze –mondtam.”
Természetesen az édesanya

válasza is megérkezett. Aztán
több levél és csomag elszállítá-
sát is elvégezte.
,,Hogy miért tettem? Ember-

ségbõl. Nincs ember, aki sors-
talan.”

Nem
mondtam el senkinek

Takács Pál

Június 2-án 6 óra 35 perckor
kaptuk az értesítést, miszerint
Dányban, a TSZ területén kb.
300 bála lucerna gyulladt be. A
helyszínre vonult Gödöllõ HÖT
1-es, 3-as és vízszállítója, vala-
mint a Tura Önkéntes Tûzoltó
Egyesület egy szerrel. Feladatul
kaptuk a veszélyben lévõ épü-
letek egy része védelmének
biztosítását egy sugárral, illetve
a részvételt az oltásban amáso-
dik sugárral. Késõbb érkeztek
a helyszínre Nagykáta HÖT,
Bp. XIX. kerület és Kóka ÖTE
vízszállítói.

A tûz állattartó épületeket,
irodahelyiségeket és további

szalmabálákat veszélyeztetett.
Az állatokat elterelni, máshol el-
helyezni nem lehetett. A be-
avatkozást nehezítette az áram-
talanítás következtében fellépõ
vízhiány, ugyanis a vizet nagy-
teljesítményû elektromos szi-
vattyúk szállították a TSZ terü-
letére.

A beavatkozó tûzoltók gon-
doskodtak az állatok itatásáról
is. Az oltás két munkagép, hét
vízsugár és kéziszerszámok be-
vetésével folyt. A Tura ÖTE 13
óra 10 perckor kezdte meg a
bevonulást.

szakmai vezetõ
Bana Zsolt

Akcióban a Tura ÖTE

Öt tûzoltócsapat küzdött
Dányban a lángokkal



TURAI HÍRLAP10 2008. JÚNIUS

A napirendi pontok tárgya-
lása elõtt a Tanács tájékoztatót
hallgatott meg a Közép-Ma-
gyarországi Regionális Közle-
kedésszervezési Iroda képvise-
lõitõl, mely a vasúti és autóbusz
menetrend egyeztetésére irá-
nyult. A tájékoztató végén a
polgármesterek javaslatokat te-
hettek a helyi közlekedés szín-
vonalának javítására, ésszerûsí-
tésére.
Elsõ napirendi pontként a

Tanács tárgyalta a Pedagógiai
Szakszolgálat álláshelyeinek bõ-
vítését, a logopédiai feladatok
ellátásához szükséges eszköz-
készlet fejlesztését, valamint a
gyógytestnevelés megszervezé-
sének lehetõségeit. A gyógytest-
nevelés beindításához elõzetes
igényfelmérést végzett a Szak-
szolgálat. 363 gyerek közül 268
gyereknél kisebb-nagyobb
problémát állapítottak meg,
míg a feltérképezett problémák
száma összesen 338 volt. Ezek
a számok is azt mutatják, hogy
indokolt lenne a kistérségben a
gyógytestnevelés megszerve-
zése.
A Társulási Tanács engedé-

lyezte a Szakszolgálat logopé-
dusi álláshelyeinek növelését,
biztosítja az eszközök beszer-
zéséhez szükséges forrásokat,
illetve felkéri a társult települé-
sek képviselõ-testületeit, hogy
döntsenek a gyógy-testnevelés
megszervezésének szükséges-
ségérõl, a személyi és tárgyi fel-
tételek biztosításáról.
Az Aszódi kistérség szociális

szolgáltatástervezési koncepció-
jának munkaanyagát a Tanács
a februári ülésen fogadta el,
majd a koncepció kiegészült a
Társulás szociális munkacso-
portjának, illetve a képviselõ-
testületek javaslataival. A kon-
cepció végleges változatát a
Tanács egyhangúlag elfogadta.
A Társulási Tanács tavaly

májusban pályázatot nyújtott
be az OKM Közkincs pályá-
zatára a „Kistérségi Közkincs-
kerekasztal létrehozása, mûkö-
désének támogatása” c. pont-
hoz. A pályázat célja a középtá-

vú kistérségi kulturális stratégia
megalkotása, a lehetséges köz-
kulturális együttmûködések fel-
térképezése.
Közmûvelõdési szakemberek

bevonásával elkészült a Köz-
kulturális/közmûvelõdési straté-
gia és feladatterv munkaanya-
ga, melyet a Tanács elfogadott
és azt a kistérség településein
szakmai vitára bocsátja.
A Társulási Tanács tárgyalta

és elfogadta a tavaly decem-
berben végzett kistérségi lakos-
sági egészségfelmérés eredmé-
nyeit összefoglaló tanulmányt.
Az elemzés kiterjed többek kö-
zött olyan kérdésekre is: mi a
lakosság véleménye az egészsé-
ges életmódról, hogyan ítélik
meg a saját egészségüket, anya-
gi helyzetüket, és mit tesznek a
betegségekmegelõzéséért.
A Tanács határozott a belsõ

ellenõrzési feladat-ellátásra vo-
natkozó megállapodás és Kis-
térségi Iroda Szervezeti és Mû-

ködési Szabályzatának módosí-
tásáról, majd elfogadta a Kis-
térségi Közoktatási Intézkedési
Terv felülvizsgálatára vonatko-
zó javaslatot.
Elkészült a 2008. évi feladat-

ellátási mátrix, amely bemutatja
a Társulás által ellátott közszol-
gáltatási feladatokat, az egyes
feladatokhoz csatlakozott önkor-
mányzatokat, a feladatot ellátó
szervezetet, a feladat finanszíro-
zásának forrását (a mátrix a
Társulás honlapján is megtalál-
ható). Egy másik táblázat a nor-
matív finanszírozás 2008. évi
változásait mutatja. A Tanács
az állami támogatás összegei-
nek változásáról szóló tájékoz-
tatót elfogadta.
A munkavédelmi feladatok

kistérségi szintû szervezése
mellett hat település foglalt
állást (Bag, Galgahévíz, Iklad,
Kartal, Tura, Verseg). A Társu-
lás a feladat ellátásával az
ARTHOS Bt.-t bízta meg, to-

vábbá felhatalmazta a Társulás
elnökét a megállapodás meg-
kötésére. A megállapodás 2008.
június 1-jén lép hatályba.
A továbbiakban a Tanács tá-

mogatási kérelmeket tárgyalt.
A napirendek után

a Pro Régió Ügynök-
ség Kistérségi Koordinációs
Hálózatának irodavezetõje tájé-
koztatta a polgármestereket a
hálózat újjászervezésérõl, an-
nak feladatairól. A kistérségi
koordinátor ügyfélszolgálatának
helye (Új Magyarország Pont)
az Aszódi Kistérségi Iroda.

kistérségi referens

Szalai
Gabriella,

A Társulási Tanács üléseirõl,
a kistérségben zajló aktuális ese-
ményekrõl és pályázati lehetõsé-
gekrõl bõvebben az Aszódi Kis-
térség Önkormányzatainak
Többcélú Társulása honlapján
olvashatnak

(www.aszodikisterseg.hu).

Ruszkai Anna

Kistérségi hírek

A Többcélú Társulási Tanács május 21-i ülésérõl

Mint már korábban közöl-

tük, a Galga Expedíció 35.

táborára készül, ahol nagyon

sok meglepetés várja mind-

azokat, akik részt vesznek a

szülõföldkutatás ez évi mun-

kájában.

Elöljáróban két hír támogató-
inkról:

néni, az expedíció régi
segítõje (képünkön) nemrég
töltötte be 90. születésnapját.
Ebbõl az alkalomból a galgások
kis mûsorral és virágcsokorral
köszöntötték: ver-
set mondott,
pedig furulyamuzsikával ked-
veskedett.

Sára Jánosné, Maczkó
Marika

Békési Judit
Gregus Alexandra

Több éve támogatónkat, a
Galga-díjas környe-
zetvédelmi és vízügyi miniszter-
ré nevezték ki. Ebbõl az alka-
lomból az expedíció vezetõsége

Szabó Imrét

gratuláló levelet juttatott el a
miniszter úrnak.
Közben folyik a felkészülés a

nyári táborra, amely Nógrád-
kövesden lesz július 29-e és au-
gusztus 5-e között. Két nagy
versenyt is tervezünk a szabad-
idõben. Megrendezzük a Galga
Átugró Bajnokságot; a legjob-
bak szép elismerésre és juta-
lomra számíthatnak. Papírcsó-
nak úsztató versenyt is terve-
zünk a szokásos népijáték-olim-
pia és sok más érdekes játék
mellett.
Minden titkot nem árulhatok

el, de idén is biztosan gyönyö-
rûek lesznek tábortüzeink.

Takács Pál

Galga Expedíció:

Készülnek a harmincötödikre

KÖVETKEZÕ
lapzárta: június 26.
megjelenés: július 4.

Hirdessen
a Turai

Hírlapban!



Hitel 2,46 %-tól!!!
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Szüksége van pénzre a lakásfelújításhoz vagy
akár másik lakás vásárlásához, építéséhez?
Akár többféle hitelt is kiválthat eggyel!
Autóját is lecserélheti újra!
Szabad felhasználásra is adunk hitelt!
Jelzálog alapú hitel

A hitel felvételéhez nincs szüksége kezesre, jövede-

lemigazolásra, és három hét leforgása alatt megkapja

azt az összeget, amire vágyik.

Hívjon, segítek: 06-30-274-9185
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Minõségi fa

nyílászárók

gyártása CNC

technológiával!

Alapanyag:

Vasalat:
Üveg:

Felmérés:
Beépítés:

Festés, lazúrozás:

3 rétegû borovi

GU

4x16x4 LOW-E

K:1,3 W/m2

Ingyenes

Bontás nélkül

Milesi ipari szórással

Pl.:
34.000,- Ft

58.000,- Ft

65.000,- Ft

nettó alapár

nettó alapár

nettó alapár

90x150 b.ny.

150x150 k.ny.b.ny.

180x150 k.ny.b.ny.

Tel.: 06/70-550-8452

06/70-251-9428

Állatorvosi
ügyelet

június 21-22.:

június 28-29.:

Tel.:

július 5-6.

Tel.:

július 12-13.

Dr. Hudák Péter

Dr. Németh Mihály

Dr. Dobos László

Dr. Dóka József

Gödöllõ, Százszorszép u. 58.
Tel.: 06-70-213-1961

Vácszentlászló,Kossuth u. 3.
Tel.:06-30-270-6872

Galgamácsa,Kiskútu.3.
Tel.: 06-30-400-9819

Aszód, Kossuth Lajos út 62.
06-30-275-4718

Tura,Thököly u. 35.
06-20-925-3824

július 19-20.:
Dr. Márton János

június 14-15.:

Tel.:

Dr. Szõke Zsolt
Kartal, Baross u. 207.

06-20-956-6529

+

+

+

Kábeltévé

Kábeltelefon

Kábelnet

Területi képviselõ: Éliás Zoltán
Tel.: 06-30-407-8786

H
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m
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0

3
Ft belépési díj!

Akár havidíj

nélkül!

„Galga vize szép csendesen kanyarog…”

A Bárdos Lajos Zenei Hetek Kórus- és Ifjúságnevelési Alapítvány valamint a turai
Bartók Béla Mûvelõdési Ház sok szeretettel meghívja Önt és Kedves Hozzátartozóit, Barátait a

XXXII. BÁRDOS LAJOS ZENEI HETEK
VI. TURAI NÉPZENEI

ÉS KÓRUSTALÁLKOZÓJÁRA
Június 15-én, vasárnap 16 órára

Színpadi mûsor a mûvelõdési ház udvarán Zsámbok, Váckisújfalu, Boldog, Jászfényszaru,
Erdõkertes, Hévízgyörk, Tura települések népdalköreinek,

népzenei és hagyományõrzõ együtteseinek, szólistáinak, kórusainak részvételével

A rendezvényt megnyitja: karnagy, a rendezvénysorozat létrehozójaKempelen Tünde

Fellépnek:
ZSÁMBOKI ÁLTALÁNOS ISKOLA KAMARAKÓRUSA (mûvészeti vezetõ: Voloszné Õszi Erika VÁCKISÚJFALUI
NÉPDALKÖR (mûvészeti vezetõ: Vanóné Raffai Terézia) HORZ BANDA (mûvészeti vezetõk: Bohák Endre és Unger
Balázs) BONTA ZENEKAR (mûvészeti vezetõk: Bohák Endre és Unger Balázs) KERTESI KAMARAKÓRUS (mûvészeti
vezetõ: Sípos-Füle Tímea) ZSÁMBOKI ASSZONYKÓRUS (mûvészeti vezetõ: Bajdikné Bálint Mária) HÉVÍZGYÖRKI
NYUGDÍJAS KLUB NÉPDALKÖRE (vezetõ: Hajdú Gáborné) TURAI ÉNEKMONDÓK (mûvészeti vezetõ: Maczkó Mária)

ZAGYVA BANDA (mûvészeti vezetõ: Unger Balázs) JÁSZBERÉNYI VIGANÓ TURAI NÉPTÁNCTAGOZATA
(mûvészeti vezetõ: Mosóczi Lívia) ÕSZIRÓZSA NYUGDÍJAS NÉPDALKÖR (mûvészeti vezetõ: Szita Eszter) ÓVODÁS
NÉPTÁNCCSOPORT (mûvészeti vezetõ: Szita Eszter) PODMANICZKY ZENEISKOLA TURAI LEGIFJABB
NÖVENDÉKEI (mûvészeti veztõk: Unger Balázs, Rónai Zoltán)

¤

¤

¤ ¤

¤ ¤

¤

¤ ¤

¤ ¤

¤

AMI

Belépõdíj: diák, nyugdíjas: 300,- Ft, felnõtt: 600,- Ft, támogatói jegy: 1000,- Ft – elõvételben is!
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Hamis bankó,
lopott vályú
Ha Turán nem állna olyan

sok hétvégi ház, a rendõrségi
rovat jóval rövidebb lenne. Ez-
úttal is történt pár eset, s félõ,
hogy néhány károkozásra csak
a tulajdonosok ezutáni érkezé-
sekor derül fény. Ráadásul
ezen épületek már nem csak
gazdáik távollétében válnak cél-
ponttá: a Seregély utcában pl.
egy nyitott garázsból vittek el
élelmiszereket és egy hosszab-
bítót, a kár 105 ezer Ft. A Jó-
zsef Attila utcában egy nyaraló
udvaráról 70 ezer Ft értékben
vastárgyakat, a Semjén-tanyá-
ról öt fém itatóvályút loptak el
Mintegy 1,8 milliós értékû be-

törés történt a Vörösmarty ut-
cában - végül ténylegesen 1,1
millió Ft készpénzt hiányol a
kárvallott, mert az ellopott ér-
tékpapírok csak a tulajdonos
személyi igazolványának bemu-
tatásával válthatók bankókra. A
Gábor Áron utca egyik családi
házában t zsák-
mányolt az ajtóbefeszítéssel be-
jutott elkövetõ. A Magdolna ut-
cában az elsõ ülésen felejtett
nõi táska miatt törtek fel egy
gépkocsit. Az Iskola utcából tu-
catnyi tyúkot loptak el.
Az elsõ májusi piaci napon

egy árusnak valaki hamis tízez-
ressel fizetett. Erre csak akkor
derült fény, amikor a becsapott
idõs hölgy továbbadta volna az
igazinak vélt bankót.
A vérvétel eredményeként

bevonták a jogosítványát annak
a gépjármûvezetõnek, aki a
Tabán úton több hidat letarolt.
Egyéb közlekedési esemény
nem történt, a jármûvezetõk
többnyire betartják a kötelezõ
sebességhatárokat. Ez bizonyá-
ra az aszódi rendõrõrs nemré-
giben rendszerbe állított
FÁMA sebességmérõ berende-
zésének is köszönhetõ, amely
Turán is gyakran állomásozik.
Szintén rendõrségi hír: a

nyugállományba vonult

száza-
dos váltotta. Garai százados ko-
rábban a Gödöllõi Rendõrkapi-
tányságon és a dányi körzetben
teljesített szolgálatot.

két pénztárcá

Szilágyi
István

Garai Gábor
aszódi õrsparancsnok-

helyettest

Vállalkozások figyelmébe!

TEÁOR-változás kötelezettségekkel

Azokat a régi TEÁOR kódo-
kat, amelyek az új TEÁOR kó-
doknak megfeleltethetõek,
mind a cégnyilvántartás, mind
az adóhatóság automatikusan
átfordította, és ezek a tevékeny-
ségi körök már az új TEÁOR
’08 kódok szerint kell, hogy sze-
repeljenek a nyilvántartások-
ban, illetve a társaságok cégki-
vonatában. Az automatikus át-
fordítás azonban a tevékeny-
ségi körök nagy részénél nem
mûködik (az új rendszer rész-
letesebb, több száz kóddal töb-
bet tartalmaz, mint a korábbi).
Az automatikusan át nem for-
dítható tevékenységi köröket a
társaságoknak társasági szerzõ-
désük módosításával kell az új
rendszernek megfeleltetni vagy
a társasági szerzõdésbõl törölni.
A gazdasági társaságokról

szóló 2006. évi IV. törvény 12. §
(1) c) pontja értelmében a tár-
sasági szerzõdésben csupán a
gazdasági társaság fõtevékeny-
ségét kötelezõ feltüntetni. A fõ-
tevékenység mellett végzett
egyéb tevékenységeket ele-
gendõ a TEÁOR
kód szerint az adóhatóságnak
bejelenteni. Az adóhatóság sú-
lyosan bírságol olyan tevékeny-
ség végzése esetén, amely sem
a cégbíróságon, sem az adóha-
tóságnál nincs bejegyezve. Az
ilyen tevékenységgel kapcsola-
tosan sem áfa-levonási jog, sem
költség-elszámolási jog nem ille-
ti meg az adózót.
Annak eldöntése során, hogy

mely tevékenységi köröket tün-
tesse fel a társaság a társasági
szerzõdésben érdemes arra is

(de kötelezõ)

figyelemmel lenni, hogy a köz-
beszerzési, illetve a különféle
támogatások iránti pályázatok-
nál a pályázatok kiírói a társa-
ság tevékenységi körének meg-
állapítása során általában csak
a társasági szerzõdésben a fel-
tüntetett tevékenységi köröket
veszik figyelembe, a csupán az
adóhatósághoz bejelentetteket
nem. Így azok a társaságok,
amelyeknek az adott pályázati
kiírásban meghatározott tevé-
kenységi körök nem szerepel-
nek a társasági szerzõdésében,
a pályázaton akkor sem szere-
pelhetnek eredményesen, ha a
pályázati kiírásban megjelölt te-
vékenységeket ténylegesen
végzik, illetve azok az adóható-
sághoz be vannak jelentve.
A TEÁOR kódok változása

mivel az egyéni vállalkozó csak
olyan tevékenységet végezhet,
ami az egyéni vállalkozói igazol-
ványába bejegyzésre került. Az
egyéni vállalkozónak – ameny-
nyiben az összes általa végzett
tevékenység nem fordítható át
automatikusan – változás-beje-
lentést kell benyújtania a kör-
zetközponti jegyzõnél az új vál-
lalkozói igazolvány kiadása ér-
dekében. Az egyéni vállalkozó
esetében továbbra is az összes
általa végzett tevékenységi kört
fel kell tüntetni a vállalkozói
igazolványban.
A TEÁOR számok ez évi

módosítása nem érinti a Szol-
gáltatások Jegyzékének száma-
it, ezért továbbra is a 2003-ban
bevezetett SZJ-számok marad-
nak érvényben, így ezévtõl már
nem azonos az SZJ-számok
elsõ négy száma a társaság te-
vékenységével.
A 2006. július 1. napján ha-

tályba lépett, a gazdasági társa-
ságokról szóló 2006. évi IV. tör-
vény (új Gt.) eredetileg 2007.
szeptember 1-jéig szabott határ-
idõt a gazdasági társaságoknak

az egyéni vállalkozókat is érinti,

arra, hogy társasági szerzõdé-
süket az új Gt. rendelkezései-
hez igazítva módosítsák, és
nyújtsák be a cégbírósághoz. A
2007. évi LXI. törvény – amely
az új Gt.-t módosította a tár-
sasági szerzõdések módosításá-
nak határidejét 2008. július 1-ig
hosszabbítottameg.
Ez a törvénymódosítás egyút-

tal azt is kimondta, hogy nem
terheli a társasági szerzõdés-
módosítási kötelezettség azon
gazdasági társaságokat, ame-
lyek társasági szerzõdése álta-
lános hivatkozásként a gazda-
sági társaságokról szóló 1997.
évi CXLIV. törvényre utal; azon
2008. július 1. napjától kezdõ-
dõen a 2006. évi IV. törvényt
kell érteni.
Nem terheli a társasági szer-

zõdés módosításának kötele-
zettsége azon közkereseti társa-
ságokat és betéti társaságokat
sem, amelyek társasági szerzõ-
dése taggyûlésrõl rendelkezik;
azon a 2008. július 1-jétõl kezd-
ve tagok gyûlését kell érteni.
Amennyiben a társasági

szerzõdés módosítására nincs
szükség, a gazdasági társaság
az új Gt. rendelkezéseihez tör-
ténõ igazodását a cégbíróság
felé illeték és közzétételi költ-
ségtérítés megfizetése nélkül
bejelentéssel teljesíti. A bejelen-
tésben a cég nyilatkozik arról,
hogy a társasági szerzõdés mó-
dosítására nincs szükség, illetve
arról, hogy a bejelentésben
megjelölt idõponttól az új Gt.
rendelkezései szerint mûködik.
Bejelentés, vagy a társasági
szerzõdés módosítás hiányában
a törvény hatálybalépése elõtt a
cégjegyzékbe már bejegyzett
gazdasági társaságoknak az új
Gt.-t 2008. július 1-jétõl kell al-
kalmazniuk.
Tekintettel arra, hogy a

TEÁOR-számok módosításá-
nak, illetve a társasági szerzõ-
dés új Gt. szerinti módosításá-
nak véghatárideje 2008. július 1-
je, célszerû ezekrõl a módosítá-
sokról a társaság legfõbb szer-
vének ugyanazon ülésén hatá-
rozni.

ügyvéd

–

–
–

–
–

Dr. Paksi Ferenc

Az Európai Unió 2006. december 20. napján elfogadta az ún.
NACE Rev.2. rendszer létrehozásáról szóló 1893/2006/EK rende-
letet, amely alapján 2008. január 1-jével megváltozott Magyar-
országon a gazdasági tevékenységek ágazati osztályozási rend-
szere [TEÁOR]. A régi TEÁOR ’03 kódok helyett 2008-tól már
az új, TEÁOR ’08-as kódokat kell alkalmazni.

Motoros fûkaszával vállalok
fûnyírást és fakivágást.
Tel.: 06-20-770-3287

APRÓH I R D E T É S E K
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A THMmeghatározása az aktuális feltételek és hatályos jogszabályok figyelembevételével történt, a feltételek változása esetén mértéke

módosulhat. Jelen hirdetésben meghatározott THM értéke az ügyfelek elõzetes tájékoztatását célozza. Az egyedi kölcsönszerzõdés tartalmazza

a szerzõdéskötés napján érvényes feltételek alapján számított THM-et, amely eltérhet a jelen hirdetésben meghatározott értéktõl. A fenti hirdetés

nem minõsül ajánlattételnek.

Kedvezményes számlavezetés nyugdíjas

ügyfeleinknek

„Borostyán” bankszámla csomaggal!

Most érdemes gyorsan bankszámlát nyitni

Takarékszövetkezetünkben!

Miért éri ez meg Önnek?
!

!

!

!

Mert a gyorsaság akár 8 havi számlavezetési díj megtakarítást eredményezhet.
Mert nyugdíja minden hónapban már 10-11-én rendelkezésre áll a bankszámláján.
Mert kényelmesen intézheti a közüzemi számlák fizetését bankszámlájáról.
Mert mindezt most kedvezményes csoportos beszedési díjakkalszámlavezetési díj nélkül,

Kirendeltségeink címe, telefonszáma:

2170 Aszód, Kossuth L. u. 1. 28/400-251

1144 Budapest, Zalán u. 23. 06-1/223-0378, 06-1/220-4868

2118 Dány, Pesti út 47. 28/464-023

2193 Galgahévíz, Fõ út 155. 28/461-208

2183 Galgamácsa, Vasút út 10. 28/489-055

2192 Hévízgyörk, Ady E. út 129. 28/435-320

2181 Iklad, Szabadság út 94. 28/403-377

2173 Kartal, Petõfi tér 16. 28/437-331

2682 Püspökhatvan, Szabadság út 116/a 27/340-075

2194 Tura, Bartók tér 21. 28/466-711

2114 Valkó, Isaszegi út 1. 28/483-136

2116 Zsámbok, Turai út 1. 28/462-013



A kastélyból Spanyolországba vetette a sors

Turán járt Schossberger báró intézõjének fia
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Nemrégiben váratlan ven-
dég érkezett óvodánkba. Nem
is az óvodába, hanem Turára
jött el látogatóba a 84 éves
Körmendi Miltiádész. Az
udvart takarító dolgozók vet-
tek észre egy idõs úrembert,
aki az óvoda elõtt sétálgat és
szemléli az épületet. Amikor
megkérdezték, kit keres, be-
mutatkozott s elmondta: itt,
ebben az épületben nõtt fel, itt
töltötte gyermekkorát, õ
Shossberger báró gazdasági
tisztjének, intézõjének a fia.

Behívtuk, és
egy kávé

mellett elmesélte az életét.
Élénken emlékszik az itt töltött
évekre, a régi barátokra, s

Körmendi Milti-
ádész (képünkön)

színjátszókörre, amelyben õ is
szerepet. Mesélt a kastélybeli
mulatságokról, az akkoriban vi-
rágzó gazdaságról, az istállók-
ról, kertekrõl. De emlékszik a

keserû napokra is: a háborús
évekre, amikor Vecsésnél meg-
sebesült és nyolc hónapig ápol-
ták egy németországi katonai
kórházban. Mikor visszatért,
vége lett a háborúnak. Azt
hitte, szép évek következnek,
de nem így történt.
1953 szilveszterén a kastély-

ban mulatozás közben kapták
az értesülést, hogy államosítot-
ták a Dora-malmot. A
társaságban lévõ
borzasztóan megrázta ez a hír.
Azután nekik is menniük kel-
lett. Más településre kerültek,
eladták a máshol még meglévõ
házukat, traktort vettek, gazdál-
kodni akartak. De akkor már a
termelõeszközöket is államosí-
tották, nagyon nehéz évek kö-

Dora Ernõt

Az I. számú, kastélykerti
óvoda udvara május 23-án
délután megtelt kisgyerme-
kekkel, az itt dolgozókkal, va-
lamint a gyermekek szüleivel.
Valamennyien a gyermeknap
megünneplésére érkeztek eb-
be a csodálatos, Meseországot
idézõ játékudvarba.

A nagy gonddal elõkészített
program soha el nem felejthetõ
órákkal lepte meg a résztvevõ-
ket. Legelõször egy táncos lábú
bohóc üdvözölte az ünnepelte-
ket és ünneplõket, majd a gyer-
mektorna levezénylésére is vál-
lalkozott. Persze a gyakorlatok
végrehajtásában a felnõttek is
részt vettek. Ezután az árnyas
fák alatt Szeplõs Pötyi (

, a Mikroszkóp
Színpad mûvésznõje) gyûjtötte
maga köré a résztvevõket, és
egy sok mozgással, dallal, mó-
kával fûszerezett me-sét játszott
el a gyermekek részvételével.
Bemutatkozott a turai nép-

táncosok tánckara is, akik szí-
vesen fogadták az önkéntes
táncolni vágyó gyermekeket.
Nagy sikere volt a közben „fel-
épült” ugróvárnak is, amit nem
hagyott ki egyetlen ovis sem.
Ha a horgászversenyen

Gele-
csényi Sára

vala-

melyik „nagy horgásznak”
aranyhalat sikerült kifognia,
zsákbamacskát húzhatott egy
szép ajándékért. Természete-
sen mindezekkel még nem ért
véget a vidám játéklehetõségek
sora, mert buborékfújás, papír-
hajtogatás, lufihajtogatás és asz-
faltrajzolás is várta a nagyon
aktív kis érdeklõdõket, de a je-
lenlévõ szülõk és idõsebb tesó-
kák is részesei lehettek az ün-
nep játékainak. Közben egy kis
uzsonna is várt mindenkire az
e célra felépített sátrakban.
Az óvoda vezetõje,

örömmel mondta el,
hogy a rendezvény költségeit a
Bóbita Alapítvány vállalta.

Gólya
Istvánné

Takács Pál

vetkeztek. Édesanyját másfél
év börtönbüntetésre ítélték
rendszerellenes agitáció miatt.
Tanulmányait nem folytathatta.
Ekkor Pestre költözött, ahol si-
került jobb állást kapnia, míg ki
nem derült róla, hogy „osztály-
idegen”. Ekkor egy irodában
rajzolóként kezdett dolgozni,
majd 1956-ban, mint aki csak
lemegy valamiért, félcipõben,
zakóban, két társával együtt
kalandos körülmények között
átszökött Ausztriába.
Menekülttáborba került,

majd Angliában kezdett új éle-
tet. Egy év múlva menyasszo-
nyának is sikerült utána men-
nie. Jelenleg Spanyolországban
él, de magyarságát soha nem
felejtette el. Egerben házat vá-
sárolt, hogyminél több idõt tölt-
hessen itthon. Sajnos a felesége
ez év januárjában elhunyt, így
már csak egyedül tudott haza-
jönni.

A sok viszontagság ellenére
egészsége jó, életkedve töretlen.
Saját maga vezeti autóját, síelni
készül Sierra Nevadába. Elér-
zékenyült, amikor felhívtuk te-
lefonon Cinci nénit, régi jó is-
merõsét. Könnyes szemmel be-
szélte meg vele, hogy tõlünk
egyenesen átmegy hozzá.

Remélem,még találkozunk.

Gólya Istvánné

Gyermeknap Bóbitáéknál

Egy délután Meseországban

A Gyermeknap elõtti pénteken a II. számú ovi munkatársai is
színes programokkal, játékokkal és foglalkozásokkal várták az
óvodásokatésszüleiketazintézményudvarán.

Fotó: Hídi SzilveszterFotó: Hídi Szilveszter
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Minõségi fa

nyílászárók

gyártása CNC

technológiával!

Alapanyag:

Vasalat:
Üveg:

Felmérés:
Beépítés:

Festés, lazúrozás:

3 rétegû borovi

GU

4x16x4 LOW-E

K:1,3 W/m2

Ingyenes

Bontás nélkül

Milesi ipari szórással

Pl.:

34.000,- Ft

58.000,- Ft

65.000,- Ft

nettó alapár

nettó alapár

nettó alapár

90x150 b.ny.

150x150 k.ny.b.ny.

180x150 k.ny.b.ny.

Tel.: 06/70-550-8452

06/70-251-9428

Állatorvosi
ügyelet
május 10-12.:

Tel.:

május 17-18.

Tel.:

május 24-25.

Dr. NémethMihály

Dr. Dobos László

Dr. Dóka József

Aszód, Kossuth Lajos út 62.
06-30-275-4718

Tura,Thököly u. 35.
06-20-925-3824

Vácszentlászló,Kossuth u. 3.
Tel.:06-30-270-6872

május 31-június 1.:

Tel.:

június 7-8.:

Tel.:

június 14-15.:

Tel.:

Dr.Márton János

Dr. Hajdú Pál

Dr. Szõke Zsolt

Galgamácsa, Kiskút u. 3.
06-30-400-9819

Galgahévíz, Fõ út 84.
06-30-475-1739

Kartal, Baross u. 207.
06-20-956-6529

Fotók: TURA ÖTE
Tura Közbiztonságáért 2002

Polgárõr Egyesület

06-20-264-4722    06-20-264-4705

Adószámunk, amelyre köszönettel fogadjuk
jövedelemadója 1%-ának felajánlását:

18703980-1-13
Számlaszámunk: 65900107-13024136 (Turai Takarékszövetkezet)

Ha portájára idegen méhraj
fészkeli be magát,

hívjon minket, segítünk!

Üzleteink:

Aszód, Kossuth Lajos út 34.
Tel:

Tura, Bartók tér 3.
Tel:

28/402-121

06-70-360-4385

Szemvizsgálat kontaktlencse

Szemvizsgálat

Szemészeti szûrõvizsgálatok
cégek és közületek részére is!

és bemérés

minden kedden és csütörtökön

+próbalencse+ápoló:

Vények beváltása

2.500,- Ft

Akció!
Komplett szemüvegek már

Bõvítettük szolgáltatásainkat!
Várjuk minden kedves régi és új vásárlóinkat

megújult szemvizsgáló szalonunkban!
Tura  Önkéntes

Tûzoltó Egyesület
www.tura-ote.atw.hu

turaonkentes@freemail.hu

06-70-335-5105

Ifjúsági tûzoltó egyesület
alakítását tervezzük!

Lehetõség gyerekek számára, hogy megismerkedjenek a tûzol-

tóautóval és annak felszereléseivel, valamint a tûzoltók munká-

jával ermészetesen mindezt játékos formában. Az érdekes, iz-

galmas oktatás és a csapatépítõ foglalkozások rendszeres és hasz-

nos elfoglaltságot nyújtanak az ifjú tûzoltóknak.

Bõvebb információ a 06-70-335-5105-ös ( ), vagy a 06-

20-581-0530-as ( ) telefonszámok valamelyikén!

Bana Zsolt
Czéh Tamás

– t

Temetésre
élõvirág, selyemvirág koszorúk,
sírcsokrok rendelését felvesszük

06-28-769-011
ILONKA VIRÁGBOLT
Tura, Régi Vásártér 19.
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Ez is szép” volt!„ Kié az utca?

Nem elõször teszünk emlí-
tést arról, hogy egyesek meny-
nyi kárt okoznak városunk-
ban a buszmegállóknál, a sok
esetben rasszista falfirkákkal
a házfalakon és kerítéseken,
valamint a forgalomirányító
táblák ledöntésével.

Megdöbbenéssel tapasztaltuk
a Szent János utcai díszkút
megrongálását is. De az utóbbi
idõben a kiültetett virágok sin-

...És ez is...

csenek biztonságban. A Taka-
rékszövetkezet épülete és kör-
nyéke élen jár városközpon-
tunk arculatának alakításában.
De sajnos ez sem tetszik min-
denkinek. Az épület elõtti
ágyásba kiültetett virágokat va-
lakik ugyanismegtizedelték.
Mégsem állíthatunk minden

szép helyre rendõrt, polgárõrt,
térfigyelõ kamerát...

Takács Pál
A szerzõ felvétele

Turán a Madách Imre utcá-
ban lakunk, amin nincs átme-
nõ forgalom, nyugodt, csendes
kis utca. A probléma az, hogy
sok az idõs néni, bácsi, akiket
zavar gyermekeink hangos já-
téka, elsõsorban a focizás (7-12
éves gyerekekrõl van szó). Már
elõre félünk a nyári szünettõl,
hol lehet fogócskázniuk, fociz-
niuk, zajonganiuk. (A zajongás
nem a déli pihenõidõ idején és
nem is az esti órákban van!)
Egy-egy harciasabb néni (jel-

zem: látom a templomban ál-
dozni!) nem átall söprûvel, ka-

pával, durva szavakkal támadni
gyermekeinkre(mára

is el-
hangzott). Mi a megoldás? A
Kónya-tónál lévõ játszótér nem
az, ugyanis nagyonmessze van,
és nincs mindig felnõtt, aki ép-
pen ráér, és elvinné oda a gye-
rekeket.

Mi is voltunk gyerekek és
ezek a nénik is (remélem), min-
ket sem zavart el senki. Talán
ma idegesebbek az emberek?!

ésmég néhány szülõ

„Kieresz-
tem rátok a kutyámat!”

KatonánéKiss Éva

A Turai Hírlap májusi szá-
mában „Szép volt
fiúk, lányok!” címû rövid cikké-
ben leírja, hogy a Korona-szo-
bor köré ültetett árvácskáit
mind egy szálig ellopták. Sajnos
máshonnan is hall az ember
hasonló jellegû dolgokat! (Még
a temetõ sem kivétel!)

Fájdalmas módon én is szen-
vedõ alanya lettem az ilyen
„növénygyûjtõ” akcióknak. Vet-
tem tíz darab sövénytuját a

Dr. Baka Ida
most felújítás alatt levõ házunk
elé, hogy mire végzünk a fel-
újítással, addig a tuják egy élõ-
sövényt alkossanak. Május 11-
én reggelre az egyiknek már
csak a hûlt helyét találtam. Az
erõsen idézõjeles „ez jó mulat-
ság, férfimunka volt” helyett
inkább úgy fogalmaznék, hogy
ez közönséges lopás volt. És a
tolvaj milyen érzésekkel néz
erre a lopott kis fára?

SzépDénes

...de aztán jött a szép napsu-
garas vigasztalás. Harminchat
éves Thököly úti itt lakás után
január 24-én közölte velem a la-
kástulajdonos felesége, hogy ke-
ressek magamnak gyermeke-
imnél vagy a 96 éves édes-
anyám 28 m -es lakásában me-
nedéket. Ezek valamelyikének
teljesítésére végül nem került
sor, mert itt lépett közbe az

2

„emberi megértés”, és összetört
szívemnek és idegeimnek a
megnyugvás.
Kérdéseimmel, kérésemmel

felkerestem
polgármester urat és

jegyzõ asszonyt, akik-
nek emberi szavai és megérté-
se csillapította kétségbeesése-
met. A polgármester úr szavait,
míg élek, nem felejtem el, és

Szendrei Ferenc
Dolányi

Róbertné

nagyon hálás vagyok érte:

Így kaptam meg a polgár-
mester úr és a képviselõ-testü-
let jóváhagyásával a Kossuth L.
u. 129. sz. alatti önkormányzati
bérlakást, amelyet ezúton na-
gyon-nagyon köszönök!

„Magdi néni, tessék megnyu-
godni; Feri bácsi és Magdi néni
nem keveset tett a városért – fo-
gunk találni megoldást!”

Talán egy pár órát, ha egész-
ségem engedi, gondját viselhe-
tem 96 éves édesanyámnak,
örülhetek imádott gyermekeim-
nek és hat unokámnak. Hálá-
san köszönöm!

Tisztelettel:

özv. Sára Ferencné

„Derült égbõl villámcsapás...”

Esõ után...

A által kül-
dött fotók a Galgahévízi úton és
az Újhegy köznél készültek egy
kiadós zápor közben. Szemé-
lyeskedésektõl sem mentes le-
velében, a környéken lakók ne-
vében joggal sérelmezi, hogy a
CBA-nál a fõutat a lakott oldal
felé, a vízelvezetõ árkok rovásá-
ra szélesítették, holott erre a
Kenderföld felõli oldalon ele-
gendõ hely lett volna. Ezzel a

Darnyik Árpád megoldással az érintett porták
autóbehajtási lehetõségét is
korlátozták. (Az útépítés egyéb-
ként szemlátomást félkész be-
nyomást kelt, az útburkolati je-
lek felfestése egy megkérdezett
szakértõ szerint is befejezetlen.)
A Polgármesteri Hivatal kez-

deményezésére lapzártánk
után megkezdték az érintett
útszakasz esõvíz-elvezetésének
megoldását.
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NIMRA Kft.
2116 Zsámbok, Jászfényszarusi út 1.

28/592-065

nimra@vnet.hu

hétfõtõl péntekig 7.00-16.00

szombaton: 8.00-12.00

Tel./Fax:

e-mail:

Nyitva:



A Galgavidéki Sakkbarátok Sportegyesületének hírei

Néhányan máris közel állnak a nemzetközi szinthez
A csapatbajnokság minden

évben az õszi fordulókat köve-
tõ tavaszi idény befejeztével ér
véget, de a sakkozók indulhat-
nak egyéni versenyeken is.
Elég jól szervezett a hazai
sakkozás kis országunkban.
Az idén voltunk már több na-
pos FIDE-tornán, Mátrafüre-
den (márciusban), ahol sport-
egyesületünk fiatal versenyzõi
jól teljesítettek, s néhányan
igen közel állnak ahhoz, hogy
föliratkozzanak a nemzetközi
listára. Errõl a versenyrõl tu-
dósítottunk már e lap hasáb-
jain.

Ezt követõen (május 10-11-12-
én)

egy újabb FIDE-verse-
nyen indult, három felnõtt ver-
senyzõ társaságában. A három
napos, kilencfordulós tornát
Dunakeszin rendezték meg. A
napi három forduló (2x1,5 órás

néhány galgavidéki junior
játékos

tempóval) nem annyira „hab-
könnyû” megpróbáltatást je-
lent, még a felnõtt versenyzõk
számára sem. Vagyis ha valaki
kijátssza a játékidõt mindhá-
rom furduló alakalmával, szinte
egyhuzamban kell kilenc órát
sakkasztal mellett ülnie. Ha ba-
bérokra törsz, kilenc órát
kell(ene) összpontosítanod, és
ez nem igazán szokás az egy-
szerû halandók körében (sem).
Ezt a megterhelést kevesen bír-
ják. Két legfiatalabb verseny-
zõnknek,
és , akik alig 12
éves „örökmozgók”, sok volt
mindez a „jóból”, emiatt igen-
csak tudásuk alatt teljesítettek.
Középiskolás versenyzõink vi-
szont meglepõen jól bírták a
terhelést, olyannyira, hogy két
tehetséges versenyzõnk is ér-
dekelt volt

cím megszerzésében.
és

Benedek Andrásnak
Gyõri Gergõnek

a legjobb ifjúsági
sakkozó
Bényi András Pásztor Zoltán,
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akiknek nagy részük volt a csa-
patbajnoki ezüstérmünk meg-
szerzésében, ezen a versenyen
is meglehetõsen érett játékot
produkáltak: fej-fej mellett gyûj-
tögették a pontokat, s végül
mindketten 4,5 pontot teljesítet-
tek. A mezõnyérték számítás
(Buchholtz-pontérték), mely a
svájci sorsolású versenyek sajá-
tossága, végül is Bényi András-
nak kedvezett, így õ lett a ver-
seny legjobb ifjúsági játékosa.
Ennek ellenére
gratulálhatunk!

A következõ versenyt (Gorda
Ferenc Emlékverseny) május
25-én rendezték meg Hatvan-
ban, a Grassalkovich-kastély
két termében, s itt nyolc ver-
senyzõnk „szállt ringbe”. A hét-
fordulós rapid torna (2x20 per-
ces tempóval) kis híján sikert
hozott Gyõri Gergõnek. Gergõ
a legjobb ifjúsági díjért nagy

Pásztor Zolinak
is

küzdelmet vívott egy egri fiatal
titánnal,
aki alig 7 éves versenyzõ. Noha
egymással nem kerültek össze,
mindketten azonos pontszámot
produkáltak (4 pont), s az a
„fránya Buchholtz” döntött az
egri versenyzõ javára. Ezen a
versenyen a galgavidékiek kö-
zül nyújtot-
ta a legjobb teljesítményt (4,5
pont), ami egy hétjátszmás, né-
hány nemzetközi mesterrel tar-
kított versenyen nem rossz
eredmény; 5,5 ponttal már
pénzdíjat lehetett nyerni.

Ezt a versenyt a füzesabonyi-
ak fiatal, tehetséges versenyzõ-
je, nyerte 6 pont-
tal. A 72 résztvevõs versenyen
jól éreztük magunkat, legköze-
lebb egy hasonló rapid-tornára
utazunk Egerbe.

edzõ

Gledura Benjáminnal,

legifjabb Takács Pál

Bakos Balázs

TóthMáté József

Nyitvatartás: hétfõtõl péntekig 7.30-17.00, szombaton 7.30-12.00

Tura Betonüzem

Hétfõtõl szombatig igény szerinti nyitvatartással!

(Tura, Haraszti Major)

Transzportbeton keverése, szállítása, beton szivattyúzás,

szóródó anyagok szállítása 27 tonnáig

Tel/Fax:

06-28/580-025

Telefon:

06-30-961-3247

06-20-942-3819



A Tura VSK hírei

Egy hét alatt négy tétmérkõzést játszott a csapat
Ami még a Bajnokok Ligá-

jában szereplõ profi csapatok-
nak is megterhelõ lenne: hét
nap alatt négy mérkõzést ját-
szott a Tura. Két hétvégi baj-
noki meccs között egy elma-
radt bajnoki pótlására és egy
Pest Megyei Kupa-mérkõzés-
re került sor.

Tiszafüred-Tura 1:2 (0:1)

Csapatunkat – az elõzõ szám-
ban leírtakon túl újabb sérü-
lések csonkítják. A Tiszafüred
ellen megsérült , a
Mátra-csoport válogatott mér-
kõzésén pedig az alig felépült

be-
tegséggel küszködik, sérült

is.
súlyos autóbalesetet szenvedett.
Õt jelenleg is az Országos Bale-
seti Intézet intenzív osztályán
ápolják. Mielõbbi teljes felépü-
lést kívánunk neki!
A bajnokság vége felé már a

sárga lapok is összegyûlnek,
ezért több mérkõzésen már
emiatt is nagy porobléma volt:
ki is tud pályára lépni.

Csapatunknak soha ilyen el-
lenszenves fogadtatásban nem
volt még része, mint amilyen-
nel Tiszafüreden találkoztunk.
Már a mérkõzés elõtt zavarták
felkészülésünket, a mérkõzés
végén pedig a helyi rendõrök-
nek kellett biztosítaniuk a csa-
pat és a játékvezetõk távozását.
Sajnálattal vettük tudomásul,
hogy a Mátra-csoport Fegyelmi
Bizottsága még csak figyelmez-
tetésben sem részesítette a Ti-
szafüred csapatát. Úgy tûnik,
van akinek mindent szabad.
Tudomásunk szerint a követ-
kezõ hazai mérkõzésükön a já-
tékvezetõ gépkocsiját rongálták
meg természetesen jogi kö-
vetkezmény nélkül.
A mérkõzésen csapatunk

megérdemelten nyert, pedig a

–

–

Kiss László

Kiss Attila. Deákvári Róbert
Kis

II. Attila Szûcs István (Pilu)

Tura:

Gól:

Nagy G – Senyviczky,
Sukaj, Deákvári, Less T., Kuti,
Horváth, Szûcs, Less K., Kiss L.
(Kiss A.), Csépányi. Kuti,
Horváth.

84. percben Less K. büntetõt
hibázott.
Csépányi Gábor 92. percben

elkövetett fegyelmezetlensége
három mérkõzésrõl való eltil-
tást eredményezett.

A mérkõzésen két alig 17
éves fiatal kapott lehetõséget a
felnõtt csapatnál.
Nehezen indult meg a gól-

gyártás. Az elsõ találatra a 42.
percig kellett várni. A második
félidõben a 61., a 72. és a 78.
percben születettek találataink.

Az elmaradt mérkõzés pótlá-
sára május 14-én, csütörtökön
került sor. Itt már érezehetõ
volt a fáradtság a csapaton (va-
sárnap, kedden, csütörtökön 1-
1mérkõzés).
A 37. percben vezetést sze-

reztünk, ám a második félidõ-
ben a kiesõ helyen tanyázó ha-
zaiak egy jól eltalált szabadrú-
gásból egyenlítettek, majd 5
perc elteltével vezetést is sze-
reztek. Innen ahogy lenni szo-
kott hiába követtünk el min-
dent az egyenlítés érdekében,
semmi sem sikerült.

Ez volt egy hét alatt a ne-
gyedik meccs. A Jászapáti ellen
Nagy Cs. és Less T.

, így csonka csapatunk to-
vább fogyatkozott. A teljesít-

Tura-Putnok 4:0 (1:0)

Jászapáti-Tura 2:1 (0:1)

Dunakeszi-Tura 4:0 (3:0)

Tura:

Tura:

Nagy G. Senyviczky,
Nagy Cs., Sukaj, Less T., Kuti
(Garai), Horváth, Szûcs
(Komonyi), Deákvári, Less K.
(Balog), Téglás.

Nagy G. enyviczky,
Nagy Cs., Sukaj, Less T., Kuti,
Horváth, Szûcs, Garai, Less K,
Téglás (Szabó Á.).

–

Less K. (2),
Kuti, Horváth.

– S

Less K.

Nagy G – Senyviczky,
Sukaj, Tóth G. (Tatár), Kuti,
Horváth, Szûcs, Szabó (Balog),
Garai (Komonyi), Less K.,
Téglás.

Gól:

Gól:

Tura:

–
–

„besár-
gult”

mény ezen a napon ennyire
volt elég.

A két tartalékosan felálló csa-
pat mérkõzésén igazságos dön-
tetlen született.

Tura-RAFC 0:0

Eger-Tura 1:2 (1:1)

Tura: Nagy G. – Kis A.,
Sukaj, Nagy Cs., Senyviczky,
Kuti, Horváth, Less T., Less K.,
Téglás (Szabó), Csépányi.

–Tura:Nagy G. Kis A., Lilik,
Sukaj, Senyviczky, Kuti, Nagy
Cs., Less T., Téglás (Szabó),

Balog, Garai (Kiss L.).

Balog Zsolt

Gól: Less
T., Balog.
Horváth M. betegsége miatt

nem tudott Egerbe utazni a
csapattal, 2 játékos pedig enge-
dély nélkül a kisebbségi válo-
gatottal utazott el. Lilik P. végig-
játszotta a mérkõzést és Kiss L.
is vállalt 20 percet. A 10. perc-
ben szabadrúgásból vezetést
szerzett az Eger, amit két perc
elteltével Less T. góljával ki-
egyenlítettünk. A gyõztes talála-
tot a 82. percben az ifibõl lehe-
tõséget kapó sze-
rezte.

TóthnéHorákMária

ÁLLÁSHIRDETÉS

Számviteli ismeretekkel
rendelkezõ munkatársat keresek

teljes munkaidõben.

Jelentkezési határidõ: június 20.

A fényképes önéletrajzokat várom
a ,monig@invitel.hu

vagy a Kontratax Kft,
2116 Zsámbok, Rákóczi u. 10. címre.

----------------------------------------

A Kontratax Könyvelõiroda Kft.

vállalja társas és egyéni

vállalkozók könyvelését.

Tel: 06-20-216-0560
Hívjon bizalommal!
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fajta Nagyon kicsi Ék-
szer Egye! Megfizet
Magyarország rövidítve
Ellenérték Mérõedény
Hízelgõ munkaerõ Talp
betûi, keverve Laboresz-
köz

Nem megy
sehova Amper Szintén

Faék betûi, keverve!
Állóvíz Kedves, hízelgõ szó

Svájcban eredõ folyó, a
Duna mellékfolyója Big
Brother Tarolni kezd!
Tóra szélek! Liter Hat-
harmad!

*

A megfejtést a lap aljáról

kivágott rejtvényszelvénnyel

ellátott,

küldhetik be a Városi Könyv-

tár címére (Bartók tér 3.)

A megfejtõk kö-

zött a Galga Coop 3.000 Ft

értékû vásárlási utalványát és

a Libra Könyvesbolt 2.000 Ft-

os könyvutalványát sorsoljuk

ki.

*

Elõzõ számunkmegfejtése:

-fné-

nyílt levelezõlapon

„...bontsa ki érette

Legszebbik virágát!”

21. 23.
25. 26. 30.

31.
33. 35.

36.
38.

42.
43. 45.

46. 47.
50.

51.
54.

56. 58.
59. 60.

39. A gondolat folytatása

(zárt betû: V)

június 26-ig.

A 3.000 Ft-os vásárlási utal-

ványt (Rozgonyi

u. 4.), a 2.000 Ft értékû könyv-

utalványt pedig

(VörösmartyM. út 21.) nyerte.

Gólya József

Szabó István

Turai Hírlap
közéleti havilap

Felelõs szerkesztõ:

Levélcím:

Lapterjesztés:

Kéziratokat nem õrzünk meg és nem küldünk vissza.

Hídi Szilveszter

Városi Könyvtár 2194 Tura, Bartók tér 3.
Készült 3..000 példányban a Városi Könyvkiadó Kft. nyomdaüzemében, Gödöllõn

Szilágyiné Erika Tel.: 06-20-381-2150

Munkatársak:

E-mail:

Nytsz:

Balázs Gusztáv, Éliás Zoltán,
Szénási József, Takács Pál, Tóth-Máté József, Tóthné Horák Mária

rhplusz@rhpluszvideo.hu, rhplusz@gmail.com
B/BHF/567/P/91

–
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Vízszintes: 1. Egy XVIII.

sz.-i fiatal francia filozófus

gondolatának elsõ része

(zárt betû: A)

Függõleges

12.

14. 15.
16. 18.

20. 22.
23. 24.
26. 27.

28.
29. 30. 32.

34.
37. 39. 40.

41. 42.
44. ...

47.
48. 49.

50.
52. 53.

55. 57.

: 1. 2.
3.

4.
6.

7. 8.
9. 10.
11.

17. 19.

Nikolett
becézve 13. Óvoda rövidítve

Az elején kitalál! Átmé-
rõ jele Szomjoltó Egyip-
tom fõvárosa -re párja
Keresztül Megpakol
Gyümölcs Pincébe Lá-
da azonos hangzói! Amper

Arra fele! Szárnyas
Tévé! XIII. sz.-i cseh király

Létezik Névelõ Etna
szélei! Olvasni kezd!
Dél-alföldi város -dobbal

Duplán: dunántúli város
Vissza: éjfélig tart Ko-

csonyás anyag Borbála,
becézve Bór Ibrik da-
rab! Ki?, oroszul Becé-
zett Antal.

Nõi név
Nitrogén, jód Vonatkozó
névmás Pengetõs hangszer
5. Egyharmad! Hálóban a
labda Véd Sporteszköz
márka Átmérõ Hivatalos
papír Irodalmi mûnem

Batyu darab! Kutya

Gratulálunk!

Nyereményüket

postán

küldjük el.

6.6.
már az IWIW-en is!már az IWIW-en is!

XVIII. századi filozófia


